[Vietnamese law as governing law]
[Luat Viét Nam la ludt diéu chinh]

APPLICATION FOR SHIPPING GUARANTEE

DON DE NGH| PHAT HANH BAO LANH NHAN HANG J P M OI‘gaII

To: JPMorgan Chase Bank, N.A.
Ho Chi inh Branch
Kinh gt¥i: an Hang JPMorgan Chase, N.A.
i nhanh Thanh phé H6 Chi Minh
Dated/Ngay
Dear Sirs,
Kinh thwa quy Ngén Hang,
We (the “Customer”) hereby request JPMorgan Chase Bank, N.A., Ho Chi Minh Branch (the “Bank”) to:
Chung téi (“Khdch Hang’) théng qua day dé nghi Ngan Hang JPMorgan Chase, N.A., Chi nhénh Thanh phé Hé Chi Minh (“Ngan Hang’):
[0 endorse the attached transport document and release it to the Customer
ky hdu chirng tir van chuyén dinh kém va giao chiing tir dé cho Khéch Hang

[J sign or countersign the attached letter of indemnity/guarantee dated in favour of (state name of carrier, forwarding agent or shipping
company) to facilitate the Customer to take delivery of the foIIowmg goods (the "Goods") .
ky hoac t/ep ky thwr boi hoan/béo lanh dinh kém dwoc dé ngay __ vi loi ich cla (dién tén hang véan tai, dai ly giao nhan hodc céng ty

van chuyén) nhdm tao diéu kién cho Khéach Hang nhan cac hang héa sau day (“Hang Hoad”):

Import Bills No. of packages/Description of goods
Churng tir nhdp khau Sé kién hang/Mé t& hang hoa

[J L/C No.:
Sé L/C:

[1 Documentary Collection:
Nho thu kem chirng tor:

[ Other (please specify):
Khac (vui long néu ro):

Import Bills Amount: * [Bill of Lading / [JAir Waybill /

S4 tién theo chirng tir nhap khau: Van don/ Vén don hang khéng /
Value of the Goods: [Jother transport document no.:

Gié tri Hang Hoa: chiing tte vén chuyén khéac sé:

* Select as applicable
* Chon cac ndi dung phu hop

In consideration of the Bank’s endorsing and/or releasing the attached transport document or (as the case may be) signing or countersigning the
attached letter of indemnity/guarantee at the Customer’s request in order to facilitate the Customer to take delivery of the Goods, the Customer
hereby undertakes and agrees with the Bank as follows:-

Dé dap lai viéc Ngédn Hang ky héau vé/hodc giao chirng tir van chuyén dinh kem hodc (tiy ting truong hop) ky hodc tiép ky thur boi hoan/béo lénh
dinh kém theo yéu cau cua Khach Hang nham tao diéu kién cho Khach Hang nhdn Hang Héa, Khach Hang théng qua day cam két va chap thuan
v6i Ngan Hang nhw sau:-

1. The Customer shall indemnify the Bank and its delegate(s) on demand (on a full indemnity basis) against all liabilities, losses, payments,
damages, demands, claims, expenses and costs (including legal fees), proceedings or actions which the Bank or its delegate(s) may suffer or
incur arising out of or in connection with the Goods (or their release) and/or the signing or countersigning the letter of guarantee/indemnity by
the Bank and/or any endorsing or releasing of the transport document by the Bank pursuant to the Customer’s request in this appllcatlon
Khéach Hang sé béi hoan cho Ngan Hang va (céc) dai dién cda Ngén Hang theo yéu cau (irén co s¢ bbi hoan déy du) do: v&i tat ca céc trach
nhiém phép ly, tén thét, khoén thanh toan, bdi thudong thiét hai, yéu céu, yeu céu boi thwo'ng, chi phi va phi tén (bao gém chi phi phap ly), thi
tuc tb tung hodc hanh dong phap ly ma Ngén Hang hodc (cac) dai dién cda Ngén Hang c6 thé phai chiu hodc génh chju phét sinh ttr hodc lién
quan dén Hang Héa (hodc viéc giao Hang Héa) va’hodc viéc Ngén Hang ky hodc tiép ky thw bdi hoan/bdo Ianh va/hodc bét ky viéc Ngan Hang
ky héu hodc giao ching tir van chuyén nao theo yéu cau ctia Khach Hang trong don dé nghj nay.

2. The Customer agrees to redeem and deliver the letter of indemnity/guarantee (if any) to the Bank for cancellation immediately upon receipt of
the relevant bills of lading or transport documents. ) i
Khach Hang dong y hoan lai va giao thw boi hoan/bao lanh (néu c6) cho Ngén Hang dé hdy bé ngay khi nhdn dwoc cac van don hoéc ching
tir van chuyén lién quan.

3.  The Customer declares and represents that the Goods are, to the best of the Customer’s knowledge, not encumbered in favour of any person
nor will this be done by the Customer other than to the Bank.
Khach Hang tuyén bé va cam doan réng Hang Hoa, theo hiéu biét tot nhat cuia Khach Hang, khong duwoc dung lam bién phép bao dam vi lgi
ich cua bét ky ngurdi nao va Khéch Hang ciing sé khéng thuc hién diéu nay véi bét ky ngudi nao khac ngoai Ngan Hang.

4. The Bank is hereby authorized (but not obliged) (i) to honour any drawings made under the documentary credit, collection or any import bills
relating to the Goods described above in this application and to pay the invoiced amount of the Goods without examining any of the presented
documents; and (ii) to utilize the bills of lading or other transport document in the Bank’s possession for the redemption of the letter of
indemnity/guarantee from the relevant carrier, forwarding agent or shipping company. The Customer irrevocably undertakes to reimburse the
Bank on demand in respect of such drawings or payments together with all charges, expenses and interest irrespective of any discrepancy(ies)
or irregularities that may appear in such drawings or documents (all of which, if any, are hereby waived) and/or even if the Goods, drawings or
payments are unacceptable to the Customer due to whatever reasons.

Ngan Hang théng qua day duoc dy quyén (nhung khéng c6 nghia vy) (i) thanh toan bét ky dot ky phat nao duwoc thuc hién theo tin dung ching
ttr, chieng ter nho thu hode bét ky ching tir nhap_ khéu néo lién quan dén Hang Héa duoc mé ta trén day trong don dé nghj nay va thanh toan
s6 tién trén héa don cua Hang Héa ma khéng kiém tra bét ky chung ttr duoc xuét trinh nao; va (i) st dung vén don hodc ching tcr van chuyén
khac ma Ngén Hang nam gitr dé dbi Iy lai thue bdi hoan/bdo lanh tir hdng van tai, dai ly giao nhgn hodc cong ty vén chuyén lién quan. Khach
Hang cam két khong hdy ngang la sé hoan tré cho Ngén Hang theo yeu céu lién quan dén céc dot ky phét hoédc khoén thanh toan néu trén
cuing véi tét ca cac khoan phi, chi phi va tién Iai bat ké co bét ky sai léch hodc bét thuong nao cé thé xuét hién trong céc dot ky phét hodc
chirng tir dé (tét ca céc truong hop nay, lné'u c6, théng qua day déu duoc bé qua) va/hodc ngay cé khi Hang Héa, céc dot ky phat hoédc khoan
thanh toan khéng duwoc Khach Hang chap nhan vi bat ky ly do gi.
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10.

11.

As an additional security for the Customer's obligations and liabilities to the Bank, the Customer grants and will continue to grant a security
interest over the Goods and the documents to which the Goods relate (collectively, the “Documents”) in favour of the Bank as a continuing
security. The Goods and the Documents are released to the Customer exclusively for the purpose of taking delivery of and selling the Goods
and the Customer shall pay the sales proceeds of the Goods to the Bank immediately upon receipt without set-off or any deduction. The
Customer will hold the Documents, the Goods and their sales proceeds in trust for and solely for the benefit of the Bank, in the Bank’s name
and solely to the Bank’s order, and shall keep them separate from any other documents, goods or proceeds. The Bank may at any time take
possession of, sell or otherwise deal with the Documents, Goods and/or proceeds in such manner as it considers appropriate. The Customer
shall, at request of the Bank, register the security interest provided for in this application with the National Registration Agency of Secured
Transactions (NRAST) of Vietnam or any other competent security registrar for the purpose of perfection of the security interest created
hereunder where applicable. The Customer shall execute any document or instrument required by the Bank for the purpose of security
registration and shall deliver to the Bank all registration and filing certificates or other documentary evidence of the registration and filing to the
satisfaction of the Bank. The Customer shall pay all fees and costs relatlng to the reglstratlon any amendments and any de- reglstratlon

Nhw la mét bién phép bdo dém bd sung cho nghia vu va trach nhiém cta Khach Hang déi véi Ngan Hang, Khéch Hang cép va sé tiép tuc cap
quyén loi bdo dédm déi véi Hang Héa va céac chirng tir lién quan dén Hang Hoéa (goi chung la “Chirng Tir") cho Ngan Hang nhu mét bién phap
béo dam lién tuc. Hang Hoa va Chung Tir dugce giao cho Khach Hang chi cho muc dich nhan va ban Hang Hoéa va Khach Hang sé thanh toén
khoén tién thu dugc titr viéc ban Hang Héa cho Ngén Hang ngay khi nhén duoc ma khong duoc cén trir bat ky khoén khéu trir ndo. Khéch
Hang sé gitr Chirng Tir, Hang Héa va khoan tién thu duoc tir viéc ban Hang Héa theo dy théc cho va vi loi ich cta riéng Ngén Hang, theo tén
cta Ngén Hang va chi theo lénh clia Ngén Hang, dong thoi gitk Chung Ttr, Hang Héa va khoan tién thu duoc tir viéc ban Hang Hoa néu trén
tach biét véi bat ky chirng tir, hang héa hodc khoan tién thu duoc nao khac. Ngén Hang co thé, vao bét ky thoi diém nao, ndm git, ban hodc
bang céch khac xtr ly Ching Tir, Hang Héa va/hodc khoén tién thu duoc theo céch thirc ma Ngan Hang cho Ia thich hop. Theo yéu céu cla
Ngén Hang, Khach Hang sé dang ky quyen loi bdo dam duoc quy dinh trong don dé nghj nay voi Cuc Déang Ky Quéc Gia Giao Dich Béo bam
(Cuc BKQGGDBBD) clia Viét Nam hoéc bat ky co quan dédng ky bdo ddm c6 tham quyén nao khac nham muc dich hoan thién quyén loi béo
dam duoc xéc Iap theo don dé nghi nay néu duoc ap dung. Khéch Hang sé ky két bét ky tai liéu hodc van kién nao ma Ngén Hang yéu cau
cho muc dich dang ky bdo dém va sé giao cho Ngéan Hang tét ca gidy chirng nhén dang ky va nép hé so hodc chwng ttr chirng minh khac vé
viéc dang ky va nop hé so dén mirc Ngén Hang xét thdy théa dang. Khach Hang sé thanh toan tét ca céc chi phi va phi tén lién quan dén viéc
dang ky, bat ky stra déi va bét ky viéc hdy dang ky néo.

The Customer declares to the Bank that the value of the Goods does not exceed the value of the Goods specified in this application. The
Customer shall keep the Goods fully insured at its own expense and will furnish proof of this at any time, if requested to do so by the Bank.
Khéch Hang tuyén bé véi Ngan Hang réng gia trj cia Hang Hoa khong vuwot qua gia tri cda Hang Hoéa dwgce néu rb trong don dé nghj nay.
Khéch Hang bdo dam Hang Héa duoc béo hiém day du bang chi phi ctia riéng minh va sé cung cdp bang chirng vé viéc nay vao bét ky thoi
diém nao, néu duoc Ngan Hang yéu céu lam nhu vay.

The Customer shall, upon the Bank’s demand, further the Bank with advance payment or security in such form as the Bank shall in its absolute
discretion deem appropriate for secure the Customer's liabilities owing to the Bank under or in connection with this application.

Theo yeu céu cta Ngéan Hang, Khéch Hang sé cung cap thém cho Ngan hang khodn thanh toan (g trwéc hodc bién phap bao dam theo hinh
thire ma Ngan Hang cho la thich hop theo toan quyén quyét dinh ctia minh dé bdo dam cho céc trach nhiém cta Khéch Hang con no Ngan
Hang theo hodc lién quan dén don dé nghij nay.

The Customer shall pay to the Bank all the fees, charges and commissions as agreed and the Bank is hereby authorised to debit the Customer’'s

account (account number , account name ) for any amount owed by the Customer to the Bank.
Khéach Hang sé thanh toan cho Ngan Hang tét cé céc khodn phi, 16 phi va hoa hdng theo théa thuan va Ngén Hang théng qua day duoc dy
quyén ghi no vao tai khodn ctia Khéch Hang ( sétai khoan tén tai khoan ) dbi véi bat ky sb tién nao ma Khach Hang

con ng Ngan Hang.

The Customer confirms as of the date of this application that the information on related persons that the Customer has provided to the Bank
remains unchanged.

Khach Hang xéc nhén vao ngay ctia don dé nghj néy réng thong tin Khach Hang da cung cép cho quy Ngan Hang vé nguwi co lién quan van
khéng thay doi.

This application is subject to any agreement previously signed and delivered to the Bank by the Customer. In case of conflict, terms of this
application shall prevall to the extent of conflict.

Pon dé nghij nay con phu thudc vao bét ky thda thuan nao duoc Khéch Hang ky va giao cho Ngén Hang truoc kia. Trong truong hop ¢ méu
thuédn, céc diéu khodn cta don dé nghj nay sé duoc wu tién &p dung trong pham vi méu thuén.

This application is governed by, and shall be construed in accordance with, the laws of Vietnam. The courts of Vietnam have exclusive
jurisdiction to settle any dispute arising out of or in connection with this application (including a dispute relating to the existence, validity or
termination of this application).

Don dé nghi nay duoc didu chinh va gidi thich theo phap luat Viét Nam. Toa &n Viét Nam cé thdm quyén déc quyén dé giai quyét bat ky
tranh chap nao phét sinh tir hodc lién quan dén don dé nghi nay (bao gém tranh chép lién quan dén su tén tai, hiéu luc hodc sw chdm dut
don dé nghi nay).

Yours faithfully,

Trén trong,

Authorized Signature(s)

(Céc) chir ky duoc Gy quyén
Name(s) of Signatory(ies):

Tén cda (nhitng) nguoi ky tén:
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